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Dupd inchiderea ziarului no-
stru din luna trecutd a sosit
vestea zguduitoare, cd a dece
dat Regele Romaniei- Mari, Fer-
dinand I. S’au inchis ochii, cari
cu atata grija au veghiat fara,
a incetat a mai bate inima, care
cu toate sentimentele sale s’a
luptat pentru prosperarea {arii
§i a popoarelor ei. :

A cdzut in doliu .{ara, care
a iubit intru Marele Rege pe
infaptuitorul ei.

Toate straturile ale popula-
fiei a luat un adio dureros
dela nobilul Domnitor, care a
avut un singur dor: inflorirea
acestei patrii, si care chiar si
intre chinuitoarele dureri ale
boalei sale nu a incetat si fie
un bun pidrinte al acelora ce
s’au simfiit fii ai neamului. S’a
inchis mormantul dupa o epoci
puternicd a Romaniei-Mari, pen-
tru a da loc unei epoci noud,
plind de nddejde.

In mostenirea marelui Rege

a intrat Mihail ., care poartd
deja pe capul Sau laurii mari-
lor antecesori si intru care se
uneste toata speranfa f{arii.

Cu credintd pusid 1in viitor,
cu nadejde reinoitd privim spre
noul Rege al Romaniei, intru
convingerea, ¢id va conlucra cu
aceeasi inimd pentru bunul tu-
turora, ca marele Siu anterior.

L. P
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Mult havi lapunk lezarta utan
érkezett az a mélyen megdob-
benté hir, hogy meghalt Nagy-
Romania kirdlya, I. Ferdinand.
Lecsukddtak a szemek, melyek
oly félt6 gonddal tekintettek
végig a hazan, megsziint dobogni
az a sziv, amelynek minden
érzése az orszdg és népeinek
boldogulasan fiiggott. Gydszba
borult az az orszag, amely nagy
klralyaban megteremtdjét tisz-
telte és szerette. Az orszag
minden néprétege fajdalmasan
bucsuzott attél a nemesen gon-
dolkozé Uralkodotol, aki min-
denné! el6bre helyezte a haza,
a nemzet sorsat s aki sulyos
betegségének fdjdalmai kozott
sem sziint meg gondos atyja
lenni mindazoknak, akik a nem-
zet fiainak vallottdk magukat.
Vele egyiitt sirba szdllott Roma-
nia torténetének egy hatalmas
korszaka, hogy egy ujabb —
reményteljes korszaknak adjon
helyet. A megboldogult Uralkodé
orokébe 1. Mihdly 1épett, akinek
gyermeki homlokat a nagy Gsok
babérja disziti s akiben az
egész orszdg reménye 0sszpon-
tosul.

A jovébe vetett szildrd hittel,
megujult reménységgel tekintiink
Romdnia uj kirdlya fel¢, abban
a meggyGzGdésben, hogy orszaga
¢s népei boldogsagdt épp ugy
szivén fogja viselni, mint nagy
cladje. P. L.

Nach Schluss unseres Blattes
vom Juli erhielten wir die er-
schiitternde Nachricht, dass Ko-
nig Ferdinand 1. von Grossru-
minien gestorben ist. Es schlos-
sen sich jene Augen, die mit so
viel Sorgfalt das Vaterland be-
trachteten, dasHerz, dessen Ge-
fiilhl an dem Fortschritt seiner
Volker hing, horte auf zu schla-
gen. In tiefe Trauer ist das Land
versunken, das in seinem Konig
den Erschaffer ehrte, liebte. Alle
Volksschichtennahmenschmerz-
vollen Abschied von ihrem Herr-
scher,derdasLosdes Vaterlandes
und der Nation am Herzen trug
und der inmitten der Schmerzen
seiner schweren Krankheit nicht
aufgehort hat, ein sorgsamer
Vater seiner Untertanen zu sein.
Mit ihm wurde, eine michtige
Epoche der Geschichte Rumé-
niens ins Grab gelegt, um einer
neuen, hoffnungsvollen Epoche
Raum zu machen. In das Erbe
des verblichenen Herrschers ist
Michael l. getreten, dessen kind-
liche Stirne das Lorbeer seiner
grossen Ahnen schmiickt.

Mit festem Vertrauen fiir dic
Zukunft, mit erncuerter Hoffnung
blicken wir auf den neuen Ko-
nig Grossrumdniens empor, in
Uberzeugung, dass Er das Gliick
des Landes ebenso auf seinem
Herzen ftragen wird, wic sein
grosser Vorgiinger.

L. P.
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Echivalentul coroanei
~In Ardeal se mai aplici unele legi, cari la
timpul sdu au fost alcdtuite de fosta legiuire
maghiara si validitatea cdrora a fost si este recu-
“noscutd si azi in Romania. Multe neinfelegeri a
cauzat insi aplicarea acestor legi acolo, unde

au fost sd se aplice sume in lei, prevazute de

jege in coroane.

Aceste dificultdti- se elimind acum de un de-
«cret al Ministerului Comerfului si Industriei, care
a fost publicat in Monitorul Oficial No. 147.
din 7 lulie 1927 si pe care il comunicim in
Intregime, si anume:

,Noi, ministru secretar de Stat la Departa
mentul industriei si comerfului, — avand-in ve-
dere legea XVII. din 1884 valabild incd in par-
tile cari au ficut cindva parte din vechiul Regat
ungar, — avand in vedere cd sumele previzute
in aceastd lege nu mai corespunde cu valuta
actuald si nu atinge scopul urmadrit de lege
decidem:

Art. I Toate amenzile sau taxele previzute
prih legea XVII industriald din 1884, in viitor
cand vor fi aplicate se vor socoti o coroand
egald cu 30 lei. "

Art. II. D. Director general al industriei
este insdrcinat cu aducerea la indeplinire a
prezentei deciziuni.

Datd, la 18 lunie 1927.

p. Ministru C. Stdfescu.
No. 57—1926.¢ ~
*

Fdrd de a intra in explicatiuni indelungate
asupra cauzei, aratdm numai, cd guvernul insusi
a ajuns la convingerea, cd nu mai poate avea
loc neproporfionalitatea de pani acuma i a
cdutat si afle o solufie, care corespunde mai
bine schimbarilor de valori. Insd fati de aceasta
nu putem ldsa necomentat, ca dacd deja taxele
si eventualele amenzi ce au de platit meseriasii,
au fost aduse in proportia, ca o coroand si fic
egald cu 30 lei, atunci e justa si achitabild
solicitudinea mdestrilor hornari, ca si taxele lor
sd fie stabilite cu proportia de cel putin 1: 30.
Accentudm, ca ,cel putin“, deoarece aceastd
chee inca tot nu ajunge proportia, pe care o
aplici meseriasii  productivi. Insd in judefele,
unde nu s’a realizat incd nici aceastd proportie,
poate servi ordinul ministerial de mai sus ca
argument grav. C. P

A korona egyenértéke

Erdélyben még igen sok olyan torvényt
alkalmaznak, amit annakidején a magyar térvény-
hozas alkotott s amelyeknek érvényességét Ro-
mania mindezideig elismerte és elismeri. Sok
zavart okozott ezeknek a torvényeknek alkal-
mazasa ott, ahol korondkban kifejezett Ossze-
geket kellett leu-értékre atszamitani,
~ Ezeket a nehézségeket hidalja at a keres-
kedelmi és iparligyi miniszierium egy rendelete,
amely a f. évi julius 7-én megjelent 147. sz.
Monitorul Oficialban jelent meg s amelyet egesz
terjedelmeben kozliink:

,Mi, Kereskedelmi és Ipariigyi Miniszter,
tekintettel az 1884 : XVIIL. t.-c.-re, amely a valaha
volt magyar kiralysaghoz tartozott teriileteken
mai napig is érvényhen van, s tekintettel arra,
hogy az 1884:XVIL ipartorvényben emlitett
osszegek nem felelnek meg a mai valutdnak
és nem fedezik a torvény tulajdonképeni céljat,
kovetkezéleg hatarozunk:

. szakasz, Az 1884:XVIL ipartérvényben
foglalt ©sszes dijak és birsdgok ezutan alkal-
mazas esetén olykeépen szdmitandok .at, hogy I
korona egyenld 30 lewval.

Kelt, 1927 junius 18-an

A miniszter helyett:

Sz. 57—1926.“

C. Statescu.

*

Anélkiil, hogy bdvebb fejtegetésbe bocsat-
koznank a dolog folott, csak arra utalunk, hogy
maga & kormany beldtta az eddigi aranytalansag
lehetéségét s igyekezett egy olyan megoldast
talalni, amely legjobban megtelel az értékvalto-
zasoknak. De ezzel szemben nem hagyhatjuk
sz6 nélkdl, hogy ha mar az iparosok Aaltal
fizetend6é dijuk ¢és esetleges birsagok aranyat
ugy allapitottak meg, hogy egy korona egyenlo
harminc leivel, akkor jogos ¢s méltanyos a
kéményseprék abbeli dhajtasa is, hogy a kémény-
seprési munkadijak  legalabb 1:30 ardnyban
allapittassanak meg. Hangsulyozzuk azt, hogy
ylegalabb®, mivel ez a kules még mindig nem
¢ri el azt az aranyt, melyct mds iparok, a pro-
duktivek, a koronaértékekkel szemben alkalmaz-
hatnak. Azonban azoknak a megycknck, ahol
még cz az arany sincsen megvalositva, nyomoés
¢rv gyanant szolgalhat a fenti miniszteri ren-
delet. ‘ I K.



Nornarul

Der Gegenwert der Krone .

In Siebenbiirgen sind noch manche Gesetze
giiltig, die seinerzeit von der gewesenen unga-
rischen Regierung gegeben wurden und deren
- Gliltigkeit von Seiten des ruménischen Staates
anerkannt wird. Es kamen aber viele Missver-
stdndnisse vor, insbesondere was die Leuwdh
rung der in diesen Gesetzen in Kronen fest-
gesetzten Taxen und Geldstrafen anbelangt.

Diesen Schwierigkeiten macht jetzt ein Mi-
nisterialerlass, der im Monitorul Oficial Nr. 147

vom 7.Juli erschienen ist und den wir hiet im -

ganzen Umfange wiedergeben, ein Ende:

,Wir, Minister des Handels und der In-
dustrie, mit Riicksicht auf den Gesetzartikel
XVII vom Jahre 1884, welcher auf den einst
dem Konigreiche Ungarn angehorten. Gebieten
auch heute giltig ist, und mit Ricksicht darauf
dass die-im Industriegesetz XVII/1884 vorge-
schriebenen Betrige der heutigen Valuta nicht
entsprechen und den eigentlichen Zweck des
Gesetzes nicht decken, beschliessen wie folgt:

Art. I Alle im G. A, XVI1/1884 gefassten,
Taxen und Geldstrafen werden im -Falle der
Bemessung so umgerechnet, dass eine Krone
mit 30 Lei gleich ist.

Gegeben am 18, Juni 1927, In Vertretung
des Ministers: C. Sidglescu, Nr. 57—1926.*

¥*

Ohne die Sache weiter zu erortern, weisen

wir nur darauf hin, dass die Regierung endlich |

von selbst eingesehen hat, dass die bisherige
‘Unverhiltnisméssigkeit nicht mehr haltbar ist
und trachtete eine Losung zu finden, die den
Wertabinderungen am besten entspricht. Dem-
gegenlber konnen wir nicht unerwihnt lassen,
. dass wenn die Handwerker die Taxen und Geld-
strafen in der Proportion von 1:30 bezahlen
missen, ist auch jener Wunsch der Rauchfang-
kehrermeister gerecht, dass die Arbeitstaxen der
Rauchfangkehrer mindestens in der Proportion
1:30 festgestellt werden. Wir betonen das Wort
»mindestens, da dieser Schliisscl das Verhiilt-
nis noch immer nicht erreicht, das von den
tibrigen, von den produktiven Handwerkern an-
gerechnet werden kann. IFdr jene Komitate aber,
wo dieses Verhiiltnis noch nicht verwirklicht
ist, kann obiger Ministerialerlass als schwer-
wiegendes Argument dicnen. K. D

A kritikus pont

Ugylatszik elérkezett az a pillanat, amely- .
tSl félnlink kellett. A tagok nemtéré6domsége -
miatt elérkeztiink ahhoz a kritikus ponthoz,
amit joggal nevezhetnénk az agdnia- kezdeté-
nek. De éppugy, ahogy a haldoklé embernek
agoniaja kozepette van egy tiszta pillanata, mikor
elmult életének minden 6réme és minden siratni-
valgja elvonul lelki szemei elStt, ugy vonul el

eldttiink most lapunk multja minden kiizdelmé-

vel, minden jé és rossz emlékével. Ime, ki kell
jelenteniink, hogy ha tagtarsaink jobb belatasra
nem jutnak s nem kildik.be siirgdsen hétralé-
kos dijaikat, a jov6 hdénaptél kezdve a ,Hor-
narul® sziinetelni kénytelen mindaddig, amig
nem rendelkeziink megint a megfeleld Osszeg
folott, amire pedig a lap tovabbi kiadasahoz
feltétlen sziikség van.

Az els6 évben — emlékezziink csak vissza
— milyen nehézségekkel kiizdottink a lap ki-
adésa koril. Erthet6 médon a ,Hornarul® nem
jelenhetett meg rendesen minden hénapban, de
a kitartd munka és a tagok pontossiga és al=
dozatkészsége lehet6vé tették, hogy a lap meg- .

‘jelenése rendes legyen. Egy-két rovid év. A

valasztmany kitartd és oOnzetlen mnnkéja egy
kicsiny, de hiiséges organumot teremtett tag-
jainak, ami legalabb is biliszkévé tehette kar-
tarsainkat, egy olyan vivmanyt Kkellett volna
benne tekinteni, amit nem minden ipardg mond-
hatott magaénak. S most haldoklik. Igen, most
haldoklik, két évi élet, kiizdelem utén, a virag-
zas kezdetén.

Kaptunk olyan felszdlitast is, hogy szamit-
suk be a tag- és lapdijat a mar befizetett memo-
randum koltségek terhére. Itt roviden csak azt
valaszoljuk — amit egyébként mindenki igen
jol tud — hogy ezek az dsszegek a memoran-
dum keresztillvitelének a koltségeit fedezték s
igy mdr nem lehet sz6 atszamitdsrol,

Nem tudunk belenyugodni egy olyan meg-
oldasba, hogy a lap egyszerlien megsziinjék,
de viszont mds elintézés nem kindlkozik. Nem
hisziik, hogy barki is a tagok koziil nyugodt
1¢lekkel kivanhatnid, hogy a valasztmany tagjai
fedezzék a sajatiukbol, amit 300 tag clmulaszt.
Tchat visszavonhatatlanul ki kell jelenteniink
ismét, hogy ha tagjaink nem jutnak jobb be-
latasra, lapunk a jové honaptél kezdve belat-
hatatlan iddkig beszinteti megjelenését. P, K.
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~ Der kritische Punkt

Allem Anscheine nach ist der Augenblick
- gekommen, den wir beflirchten mussten. Der
Glelchgultlgkelt unserer Mitglieder zufolge sind
_wir an den kritischen Punkt gelangt, den wir
"mit Recht den Anfarlg der Agonie nennen kon-
nen, Aber ebenso, wie auch der Mensch einen
reinen Augenblick des Bewusstseins inmitten
der Agonie hat, wo alle Freuden und alle trau
rigen Geschehnisse seiner Vergangenheit vor
seinen Augen wie ein Kaleidoskop vorbeiziehen,
so erinnern wir uns aller Momente ‘aus der
kurzen Vergangenheit unseres Blattes.
da miissen wir erkldren, dass wean unsere Mit-
‘glieder nicht zu einer besseren Einsicht gelangen
und ihre Riickstdnde nicht dringendst einzahlen,
wir den ,Hornarul® vom néchsten Monate an
einstellen miissen, bis wir nicht wieder {iber
die notigen Betrdge verfligen.

Im ersten Jahre — wir erinnern uns noch
allzu gut! — hatten wir gigantische Beschwer-
den zu bekdmpfen. Begreiflicherweise konnte
der Hornarul nicht alle Monate erscheinen, die
ausdauernde Arbeit und die Plinktlichkeit der
Mitglieder hat es aber ermoglicht, das regel-
méssige Erscheinen zu sichern. Es waren zwei
kurze Jahre und heute miissen wir doch davon
sprechen, dass wir das Blatt auf unabsehbare
Zeit einstellen miissen. Unsere Kassa ist leer,
“wir konnen nicht .weiter. Wenn wir bmnen
einem Monate die Riickstinde nicht erhalten,
ist die Katastrophe da. K. P.

sl S sllisalli: it

A szellézdcsatornak,
" mint kémények

Sz6 volt réla, hogy a szlkség bizonyos
eseteiben megengedhetd a kozponti fiitéberen-
dezések szelldzGcsatorndinak fiistvezetd testek
gyandnt valé hasznalata olyképen, hogy a
szell6z6 nyilas lezardsa ¢s egy tisztogatd aj-
tocska alkalmazasa utdn a csatorna kémény
gyandnt szolgaljon, amibe a flt6kalyhak és
tiizhelyek tistcsovei is beletorkollanak.

De nem szabad clfeledniink, hogy czeket a
szell6zdcsatornakat rendszerint nem  épitik a
tiizbiztonsagi szabalyok altal megkovetelt gon-
dossaggal s legtobbszor olyan falakon vezetik
at, amelyekbe az épitmény faalkatrészei is bele-
nyulnak, ecltckintve a falozat egyéb hidnyossa-
gaitol.,

Tébbszor volt alkalmunk tapasztalm milyen
sulyos tiizescteket okoztak ezck a szabalytalan-
sagok, amc]yck ]cgtobbszor a (ustvezcto csator-
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Siehe,

nék szabalytalan épitésésére és meg nem engedhetd
hasznalatara vezethetGk vissza. Annal csodala-
tosabb, hogy egyes hatésagok megengedik a
szell6zécsatorndk kémény helyett valé hasz-
nalatat, o

Ez a hanyag engedékenység ilyen sulyos
természetli {igyekben egyaltalan nem helyénvalo.
Megértjuk, hogy a korlilmények kritikusak lettek
és minden intézkedést mérlegelni kell gazdaséagi
szempontbol is, ez azonban. nem jelenti azt,
hogy ott takarékoskodjunk, ahol nem szabad,
kiilonosen ha ezzel a takarékossédggal sulyosan
vétiink a tiizrendészeti szabalyok és rendelkezések
nagyfontosségu hatarozmanyainak, L.

Ui cli sl s i cllieicinnisel

Die Abluftkaniie

Es war Rede davon, dass es nach den
gegenwirtigen Notbestimmungen ausnahmsweise
zuldssig ist, den Abluftkanal des Kesselraumes
der Zentralheizung nach Schliessen der Abluft-
offnung und Anbringen einer Reinigungséffnung
als Schornstein zu beniitzen, an den dann der

eRoltl
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-Stubenofen und der Kiichenherd angeschlossen

werden -konnte.

In der Regel werden aber die Abluftkanile
nicht mit der notigen Sorgfalt in Bezug auf
Feuersicherheit angelegt und zum grossen Teile
ins Mauerwerk geflihrt, in welches auch Holz-
teile der Baukonstruktion hineinragen, von an-
deren Undichtheiten des Mauerwerkes usw. ganz
abgesehen. Man hatte mehrfache Gelegenheit,
zu erfahren, welch folgenschwere Brinde durch
die Bentitzung ' von Abluftkanile als Schorn-
steine verursacht wurden, Umso erstaunlicher

ist es, dass manche Behorden die Beniitzung
der Abluftkanile als Schornsteine gestattet
haben.

Eine derartige Toleranz in so schwerwiegen-
den Sachen ist absolut unzulidssig. Wir geben
zu, dass die Zeitverhiiltnisse kritisch geworden
sind, daher jede Massnahme auch von ¢kono-
mischer Seite betrachtet werden muss, jedoch
heisst dasselbe nicht am unrichtigen Platze zu
sparen, wenn feuerpolizeiliche Ricksichten in
FFrage kommen, L.
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